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EN KRANS PAA GRAVEN| HOLMENKOLLENS 50 )| DETRE AV NORGE | FRA MINNEBOKEN

En nybygger legges til hvile efter
en lang og virksom arbeidsdag.

Den 17. mars var jeg og min
hustru i en begravelse ute ved
Cromwell, Wash. Da denne be-
gravelse var for mig en merkedag
i min livsferd, saa maa jeg faa be
om plass for en “Minnekrans” som
jeg herved nedlegger og som til-
herer den historiske ramme, som
har omfattet de norske bygder 1
det “nye Norge” her i De Forene-
de Stater. Det var Ole A, Bloom
som blev baaret til sit siste hvile-
sted; hans arbeidsdag var lang; —
han blev 80 aar gammel.

I 1896 flyttet jeg fra Minne-
waukon, No. Dak., til Horace, No.
Dak. og overtok betjeningen av
Froens menighet ved Horace og
Hemneaes menighet ved Red River,
mellem Hickson og Christine, I
den tid bodde Ole A. Bloom paa
gin farm nzr ved Hickson og et
lite stykke vei fra Hemnes kirke.
Jeg har kjent avdede i 36 aar, og
naar jeg herved prever aa flette
en minnekrans for hans grav, saa
vet jeg hvad jeg gjer maaske be-
dre enn mange.

Kirkestriden blandt norske var
da i full gang. Ole A. Bloom, som
da tilherte den norske sypode, var
helt kristeligsinnet og deltok med
oss Haugianere i alle vaare kirke-
" lige gjeremaal; han ledet sangfor-
eningen, var med paa bgnnemgs-
terne, i kvinneforeningerne, sam-
talemeterne, kort sagt: han var
'Som en av o0ss.

Den l1lte december 1898 blev
han ekteviet til Louise A. Stien,
en datter av Nils A. og Margarete
Stien. Vielsen fant sted i Hemnes
menighets kirke, hvor underteg-
nederorretiet vicisen, Dette var

hans annet ekteskap, og mange| -

‘syntes at den’ nys husmor nok
maatte faa henderne fulle ved aa
traede i mors sted for en saa stor
flok av barn. I annet ekteskap
var der 8 barn; dette ekteskap
varte i 32 aar.

Han fiyttet fra No. Dakota til
Cromwell, Wash., og har boet her
ute i mange aar. Og nu, da han
lagdes til sin siste hvile, var alle
barna, med undtagelse av en dat-
ter som bor i Honoluly, tilstede.
Det var et herlig syn aa se en
familie saa stor og saa vel utdan-
net og utrustet for livet. Der stod
hans gifte senner med deres hu-
struer; hans datter og hennes
mann, som har en god stilling her
i byen; kort aa berette: en mere
vel opdragen ungdomsfiok faar en
lete efter i vaar tid. Endel av
gutterne var i krigen, men slapp
fra det i god behold. Alle stod
der som et symbol paa kristelig
karakter og god opdragelse. En
av de yngste er student ved Wash-
ington Universitet. Naar utfallet
av dette ekteskap blev saa godt,
saa maa det bemerkes, at her var
det til aa begynne med kraftig
race.

Ole A. Bloom var av “de stille
i landet”; han var en karakter-
sterk mann; han levet for sitt
hjem og for sin lutherske kirke;
og det samme kan sies om hans
hustru Louise, som nu er enke; —
der maa vare to, hvis det skal bli
noget stort; en kan ikke makte
det. Touises far og mor (Nils A.
Stien og Margrete Stien) var av
den ekte Haugianertype: sannfer-
dig, erlig og gudfryktig; de bar
gine to destre i ben op til lysenes
Fader, natt og dag. Og den som
har pine aa se med, kan se, at

Gudsfrygf er nyttig til alle ting og!

for alle tider.
Da jeg stod ved Ole A. Blooms
grav og saa paa alle disse, som
var hans senner og detre, da
maatte jeg tenke paa hvor rik
han dog var; en rikdom, som tross
alt dog ikke kunde vinmes eller
‘erstattes ved millioner av guld; og
naar jeg saa paa enken, som stod
der i taarer, tenkte jeg: “Merke-
‘lig er Guds forelse og vei; du
graater, fordi du er den lykkelig-
ste og en av de rikeste enker i
staten Washington. V
© Carl Winther.

. Abonner. paa Western Viking!

KM. FRA 1889

Nedenfor gjengir vi en liste o-
ver vinnerne av den klassiske 50-
km. i Holmenkollen fra 1888 til
1932, tillikemed anvendt tid. Ti-
den maa dog ikke legges som et
maal paa de forskjellige loperes
dyktighet, da hver enkelt 50-km.

aa inr’!f- Prmmirinalll

G xuaoxxjculg!
og fereforhold spiller inn osv.

ava
Ci%

1888: Torjus Hemmestveit, 4.26.30
1902; Karl Hovelsen 4.43.47
1903: Karl Hovelsen 4.17.06
1904: Per Bakken 4.566.26
1905: (Slgifet, snemangel)

1906: Erling Renwes 5.33.37
1807: Erl. Renes (40 km.) 3.18.00
1908: Erling Renws 3:43.51
1909: (Ikke arrangert)

1910: Lauritz Bergendahl 4.41.19
1911: Truls Braaten 4.34.58
1912: Lauritz Bergendahl 4.28.35
1913: Lauritz Bergendahl 4.04.47
1914: Lauritz Bergendahl 4.03.12
1915: Lauritz Bergendahl "4.15.32
1916: Erling Renes 4.18.39
1917: Ingvald Langlien 4,12.00
1918:Thorleif Haug 4.06.24

1919: Thorleif Haug 4.21.39
1920: Thorleif Haug 4.35.30
1921: Thorleif Haug 4.30.56
1922: A. Collin, Finland  4.42.28
1923: Thorleif Haug 4.35.06
1924: Thorleif Haug 4.19.30
1925: (Slpifet, snemangel)

1926: Olav Kjelbotn 3.45.19
1927: Henry Gjeslien 4.56.53
1928: Lappalainen, Finland 3.25.38
1929: Utterstrem, Sverige 3.46.45
1930: Utterstrem, Sverige 3.53.14
1931: Ole Stenen 3.47.05
1932: Gjerm. Muruaasen 4.01.31

BILLIGERE BILLET-
'PRISER TIL. NORGE

Den svenske Amerikalinie med-
deler at deres billetpriser er ned-
satt med 20 prosent. Reduksjo-
nen traadte ikraft den 4de april.

En ytterligere besparelse kom-
mer reisende fra vestkysten tilgo-
de, idet jernbaneselskaperne har
nedsatt priserne paa billetferne
meget betydelig.

Som en folge av disse drastiske
reduksjoner kan en reise til Euro-
pa nu foretas billigere enn noen
gang siden 1914, og det forventes
derfor at reisetrafikken iaar vil
bli usedvanlig stor. For reisende
til de skandinaviske lande kommer
dertil at leveomkostningerne i de
lande er meget lavere enn for.

De som har i tankerne aa fo-
reta en reise til gamlelandet til
sommeren, bgr henvende sig til
Liniens n®rmeste agent, hvor alle
pnskede oplysninger vil bli gitt.

HJEMLENGSEL

O lonlige smerte —

du griper mitt hjerte,
nasar ensom jeg er.

Du presser frem taaren,
isser naar om vaaren
det knoppes paa trer .

Min lengsel og tanke

til hjemlandet vanke, —
naar skal jeg faa gaa.
O hadde jeg vinger
jeg vilde mig svinge
mot himmelens blaa.

Skal jeg kun i dremme
gjense dig, mitt skjenneste
land utpaa jord? —

Du kaller tilbake

de gladeste dage,

jeg hadde hos mor.

Skjent fattig og ringe,
saa rikt er ditt minne
om ungdommens aar, —
paa grenklette sletter

i maan’klare netter

— du deilige vaar.

Det svier herinne; —

jeg kan ikke finne

for lengselen trest.

Kun taaren kan lette

den knugende smerte,

som kommer fra lgnlige brest.
Fru L. Jacobsen.

Beverly Park, Everett, Wash.

Vi kaslct

Vaare Stormenn

Vi reiser steiter for hver aandens helt

og holder minnefester rundt i landet

for hver en stormann, som vaar nid fikk fellt,
mens han rar jorden gikk med bleket pande,

Hans Ljerte gav vi mangen smertens kval
naar vi imot hsm leftet dommens stene,
stenk paa hvert et ideal,

guur han bar frem til oss med hender rene,

I hver hans kristen-handling saa vi grant
et epoismens skalkeskjul sig delge

og naar geniets aand i virket brandt
saa druknet vi ham med en svinds-belge.

Men naar han dede, kranste vi hans grav.

Hans liv blev wmdelt, naar han laa paa baare.

Vi priste Gud "som slik en aand oss gav,

og stenket gravens blomst med savnets taare.
JULIUS B. BAUMANNN

Og hvad det koster ham aa leve.

Fra et magasin som trykkes og
utgis i New York (“Soviet Russia
Today”) tillater vi oss aa gjengi
folgende interessante artikkel: -

“Naar vi besgker Fillipov og
hans familie i Moskva, ser vi at
alle familiens voksne medlemmer
jhar arbeide og bidrar til det felles
underhold. Deres arbeidsdag er
7 timer, 5 dage i uken.

Mor Anna Fillipova arbeidet i
en trykkeri for 10 aar. Siste april

-thad. hun om tillatelse til aa slutte

ifor aa kunne vie sig heit for hus-
larbeide og litt skolegang. Hen-
[nes ansgkning blev innvilget.

Fillipov selv er en utlert meka-
niker og han tjener 185 rubler pr.
maaned. — Han mottar ogsaa en
pensjon paa 52 rubler pr. maaned,
eftersom han har arbeidet over 40
aar. Pensjonen stiger for hvert
aar. Tiltross for at han begynner
aa bli gammel, er han fremdeles
meget aktiv og skjstter sitt arbei-
de tilfredsstillende. ‘

Vera, den eldste av de to detre,
arbeider i samme fabrikk som fa-
ren, og tjener 135 rubler. Efter
arbeidstiden gaar hun paa ‘skole,
og studerer for aa bli ingenier.

Nadezhda den yngste datter, ar-
beider i en kooperativ forretning,
og hennes fortjeneste er 100 rub-
ler pr. maaned. Constantin, den
eldste senn arbeider ved en trzeva-
refabrikk og tjener ogsaa 100 rub-
ler. Nikolai, som er 17 aar gam-
mel, er student ved fabrikkens
tekniske skole. Han mottar fra
staten et maanedlig bidrag paa 32
rubler. Skolearbeidet er delt med
3 {imer klassearbeide og 3 timer
fabrikkarbeide.

Familiens samlede inntekter be-
loper sig saaledes til 588 rubler pr
maaned, litt over $300, og sikrer
familien en rummelig og god til-
vierelse,

Hvorledes
penge?

Familien har et apartment paa
3 verelser, bad og kjskken. For
dette betaler de 28 rubler pr. maa-
ned. Vand, gas, elketricitet og
telefon koster 16 rubler. Disse ut-
gifter utgjer-9 prosent av famili-
ens inntekter.- For medlemsskap i
den kooperative forretning betaler
de 9 rubler maaneden. KXontin-
gent til fagforeningen, partiet og
skatt etc., beloper sig til 5 pect.
av inntekten.

86 prosent er altsaa tilbake for
fodevarer, kler og rekreation. Den
dag vi besgkte familien kjopte Ni-
kolai en dress (suit) som kostet
44 rubler.

Filipov faar en maaneds ferie
hvert aar med full lenn. Alle fa-
miliens medlemmer er beskytiet
ved hvad man kaller den Sociale
assurance. I tilfelle sygdom, ulyk-
ker, eller naar fabhrikken er stengt

benyttes nu disse

lonn. Likesaa fri medisin, lege-
hjelp og hospital i tilfelle sygdom.

for reparasjoner, betales .der full.

Oslo 30. mars. — Paa gaarden
Flotten 1 Verdal har imorges en
avs onnerne pa gaarden, den 21
aarige Eivind Larsen, drept beg-
ges ine foreldre og fem sosken i
alderen fra 4 til 20 aar.

Efter mordet satte EKivind ild
paa gaarden. Han ringte selv op
til lensmannen, som arresterte
ham og bragte ham til Levanger.

Mordene Blev forsvet med en
pks og er sannsynligvis begaatt i
et anfall av._ sinnsforvirring.

VELDIG RAS I NAMDAL

Oslo 1. april: — Et stort ras
gikk igaar paa Hpylandet i Nam-
dalen., Over en kilometer av lan-
deveien gled plutselig ut og jord-
massen styrtet ut i Grungstad-
vannet. I leopet av dagen gikk
flere ras.

To kilometer av veien er glidd
ut og flere hundre maal av Nam-
dalens mest verdifulle skog er
vdelagt. Telefonforbindelsen med
Hpylandet er brutt paa en strek-
ning av et par kilometers lengde.

Noen sieblikkelig utbedring av
veien lar sig vanskelig utfere. —
Forelgbig er herredet blokert for
forbindelse med utenverdenen.

Aarsaken til raset er likevekt-
forstyrrelse paa grunn av den u-
normale lave vannstand i Grung-
stadvannet.

NYE OPSIGELSER

Oslo 11. april. — Reros Verk
har opsagt samtlige arbeidere og
funksjonerer til fratredelse den 1.|
mai paa grunn av manglende ka-
pital utover denne maaned.

CENTRALBANKEN

Oslo 11. april. — Centralbanken
for Norge har i 1931 hatt et o-
verskudd paa 3.5 milll kr. som
overferes til tapskontoen.

De Svensk-amerikanske klokke-
spillere il Europa

. De svensk-amerikanske klokke-!
spillere vil reise fra New York 5te
mai med “Bremen’ av North Ger-
man Lloyd.

BEAND I FOLDAL
Reros 11. april. — Foldal mei-
eri nedbrendte igaar. Skaden be-
leper gig til 150,000 kroner.

KAARE HATTEN SEIRER
I SVERIGE =

- En rekke norske skilppere har
deltat i Dalarnes distriktsmester-
skap ¥ Sverige i 20 km., “vanske-
lig terreng” og besatte de tre for-
ste plasse. Kaare Hatten blev nr.
1 med.Nystedt som nr..2 og O.
Renningen som nr.. 3.. Svensken
Hedlund maatte gi.op efter aa ha|
rent mot et tre og forslaatt sig.

Embla, losje no. 2 motte tors-
dag den 7. april med ca. 80 med-
lemmer tilstede,

V.
Av eldre folk er der visst endel

Alle embedskvin-' Som kan erindre den politiske krise
ner varf remmgtt undfagen Indre 1 Norge 1886. — Statsraadssaken
vakt, fru Leed, som var rapportert | var

brennepunktet. Regjeringen

syk. 4 nye medlemmer blev optat ; paastod at kongen hadde absolut

i sesterskjeden,
Socialkomiteen raporterte at der

lveto i grunnlovssaker.

1

Stortinget
sa nei og drev sin paastand igjem-

vil bli et utmerket program neste nem. Kronprinsen gjorde den u-

torsdag, naar Seattle-losjen bese-
ker oss. ’

Komiteen for 25-aars festen rap-
porterte at alt var iorden. Om
der er medlemmer som ikke har
vazeret paa de siste meoter, og der-
for ikke vet hvad komiteen ven-
ter av hvert enkelt medlem, var
saa venlig aa ringe enten til Proc.
1508, Garland 3222-Y eller Gar-
land 0227, og De vil faa nmrmere
underretning. Festen holdes den
23de april i Normanna Hall ki, 8.
Et utmerket program er forberedt,
og der er adgang for bare Senner
og Dotre med familie.

Paa vaart mote den 21de april
vil der bli foretat valg paa dele-
gater til Storlosjemsgte, som holdes
i Seattle den 1-2 juli. Alle inte-
resserte bedes mote frem.

Glem ikke aa “tune in” paa

KVI til den skandinaviske time
fredag aften den 22. april. Det
blir Detre av Norges aften. Jeg

for min del venter bare paa den
fredagskvelden.—Cor.

Kritikk likesom barmhjertighet
ber begynne i hjemmet.

Mere styrkende enn et veld av
verdens visdom er en eneste drikk
av ukunstlet menneskelig medli-
denhet.

“Tune in” KVI hver fredag af-

-| ten-for den “skandinaviske time.”

HVALOLJEN SELGES
Tensherg 11. april. — Ifglge op-
lygsninger har selskapet “Sevilla”
solgt 29,000 fat hvalolje av fjor-
aarets fangst til Tyskland.
Samtlige Salvesens kokerier har
avsluttet fangsten,

RUSSLAND KJGPER SILDEN
Bergen 11. april. — Ved for-
handlinger mellem Sovjetunioens
delegasjon i Oslo og handelsraad
Johannessen er innkjepet av fjor-
aarets storsild og vaarsild eket til
43,000 tonder og fjoraarets Is-
landssild til 17,000 tender.

| VAGTTAARNET

As saa mye rart som jeg
ser og harer fra omgivelser
nede paa gater og landeveie!
Endel personer utfolder sin
megen visdom ved aa hevde:
“Naar vi faar “light beer”
og “light wines” vil tersten
for sterkere drikke sluklkes.”
Man paastaar endog at all
smugling vil stanse og alie
“pootleggers” de sultedoeder.

Jeg maau vilkaarlig kio mig
bak eret og sperre: Ja, mon
det, du? Der var en overflod
av saadanne mildere drikke-
varer for vi fikk prehibition.
Merket vi moget av nevnte
innflydelse da? Er der intef
salg for sterkt berusende sa-
ker i det elberygtede Tysk-
Jand og i det vinberyktede
Frankrike? Der er et gam-
melt ord som sier: “En slem
vane sprer sig som ugresset.”
Lette sl- og vin-drikke i over-
flod vil vere fortreffelige
midler aa introdusere den
slemme vane. La gutten din
begynde saa smaatt og mo-
derat aa bruke tobakk. Det
skal ikke overraske mig om
han blir en snuszter om fi el-
ler tyve sar. — Men alle sli-
ke argumenter er rimneligvis
omsons. Hvor ikke “lov byg-
ger land,” der faar vi preve
med 21 og vin og brendevin.
La maven regere, hivor hodet
slaar feil. — Tanken farer i
tarmerne. Nei, nu-gaar det
rundt for mig. Huititu!

Sokrates.

!

| melem de to nasjoner.

|

besindige bemerkning, at det kun
skulde bli en promenade for den
svenske arme aa marsjere over
grensen og inn i Norge. Paa sam-
me tid var det sagt i aviserne, at
skytevaabnene i arsenalene var
blitt gjort ubrukelige. (Om det var
saa, av hvem og hvor, har jeg al-
drig funnet ut.) At det gikk kallt
og heit i folkestemningen er klart.

Den vekslet mellem usikker frykt

og intens harme. — Krigsskyerne
drev bort, men var ikke glemt. —

Jeg tror, at Oscar II ber ha re-

spekt og wmre for at han forsekte
aa leve op til sitt motto: “Bro-
derfolkenes vel” paa den tid. Om
han hadde kastet sin personlige
innflytelse i vektskaalen for krig,
vilde folgerne blitt forskjellig.

Den nyere historie kan knapt
opvise et land med samme folke-
mengde, som har satt sig i saa
god forsvarsstand paa 19 aar, —
Hvad staten gjorde gjennem skyt-
terforeningerne er kjent. F. eks.
aa skaffe geverer til vaabendyk-
tige menn, som ikke hadde sin e-
gen rifle. Det samt inngvelse iaa
bruke dem. Det var andre ting,
som ikke almenheten visste om da
- og heller ikke nu.-

Saa kom unionens oplesning i
1905 “som et brev med posten.”
Det var Bjernsons profetiske ord
sagt flere aar for det hente.

- I Band Coulee var- der-mange
som "hadde vearet soldater, tilthert
skytterforeninger o.s.v. i 1886, —
De hadde ikke glemt den tid, som
folgende episode vil vise. Det blev
bestemt at vaar forening skulde
holde fest paa unionsdagen, den
4de november, Det var den dato
mellemriksakten var gjort mellem
de to land. Ders kulde vare en
tale for dagen, samt forfriskninger
og dans. En norsk valgtes som
taler — og som rimeligt — han
trodde han hadde gjort det godt,
og gik saa over til “Jumbo” —
(Xnut Hegby’s plass) og tok sig
en dram. Da han kom ut — merkt
var det, — blev han omringet av
en flokk. En av dem sa:
gav svenskerne for stor ros
skrytte dem op uforsvarlig.” Han
svarte, at talen var skrevet og
grunnet paa historien.
kers med historien!”

fire haandfaste

Og saa tok

karer: — en i

‘hver arm og en i hver fot. “Ho,

kiv!” og saa slengte de ham bort
i en solepytt. — Da jeg kjennte

ham godt, vet jeg, han likte deres

feedrelandskerlighet; men han fikk
sine nye kler utskjemt.

Ja, “det var i de dage,”’ sier C.
W. Nu — efter aars forlep — er
der en venlig fortrolig forstaaelse
Begge kan

!beundres for sin historie og sin

kultur. P. H. P.
REKORDFANGST
Oslo 30. mars. — De to ferste

fangstskuter fra Vestisen, “Venus”
og “Susan”, kom igaar til Tromse.
Begeg fartpier har hatt maskin-
skade, “Venus” maatte slepes inn.
Vezret og isforholdene var hele ti-
den daarlige, men forholdene har
nu bedret sig.

Fra Hvitehavet er “@st” kom-
met med rekordfangst paa 7500
dyr.

STORT OVERSKUDD

Oslo 11. april. — Aktieselska- ~ -

pet Tyssefaldene har i 1931 hatt

et overskudd paa 424,000 kroner -

efter at nwmsten en million kroner
er avskrevet paa anlegg og ma-
skiner. '

Norges Kooperative Landsfore-
ning har i 1931 hatt en omsettning
paa 30 millioner kroner og et
driftsovérskudd paa 2,260,000 kr.

“Du .

“Til pok-
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s MAA PLUKE

6te april 1932
Der agxteres nu for rews,]on av
~forbudsloven. — Det er ol og vin
man vil ha. ‘Min erfaring er, at
t glass ol eller vin skader intet
,znormalt menneske, tvertimot,
prukt med for51kt1ghet er det et
‘sundhetsrmddel "Men. jeg vil ne-
dzg se svake md;wxder gaga tilgrun-
~ne-av misbruk, da vil jeg meget
: ,hellere forsake det sl eller den vin
_‘jeg ellers. vilde nyte. Der argu-
‘menteres, at de som vil, har all
_‘anledning til aa misbruke spiritu-
.0sa ogsaa mnu, at der selges gif-]
tige dnkkevarer, at trafikken kan
,,kontrolleres ved lovligt salg o.s.v.
Det er megen sannhet i dette,
m'en_ anledningen er dog ikke saa
'éapen nu, som i saloonernes dage,
og skaaldmkknmgen, som ofte var
skyld i misbruken, er mindre nu
“enn da Forbruket er meget min-
“dre,” At ‘el “og vinsalg vilde for-
trenge den ulovlige trafik i ster-
‘kere saker er kansk]e muhgt til
L en viss gra.d men snakk om, at
avskaffelse av forbudet mot 8l og
vin” v11 bringe " ‘prosperity er det
**‘rene sludder

: Om ﬂl og vinsalg- blev statsmo-
- nopol og, at de karaktersvake paa
et eller annet vis kunne hindres
_fra misbruk, vilde jeg si: Gi oss
i @l og vin; men saalenge der er
_“privat profitt med i rekningen, vil
. det”bli vanskelig - aa stoppe. mis-
bruken. -Helt aa stoppe drikke-
_ “trafikken kan man ikke saalenge
«follk-vet aa lage alkoholholdige

(Under denne spalte indtas ‘kortere inserater fra vore lmsere:
. Det staar enhver frit at benytte spal-
=~ terummet i en rimehg utstraekning Qugkelig or det dog, at ind-
Manuskripter som gnskes indtat un
-~ der-denns spalte bedes venligst sendes saa tidlig at de er redak
- ,tio en ihaande senest manﬂag aften —-—RED)

rbevzse hvemsomhelst
En stor - procent - av arbexderne
her kan ikke stemme, og derfor
- det, under .de nuveerende valg-
1love; nersagt umuligt’ for arbeider-
ne aa faa representasjon:” Det er
ikke bare innvandrere, som er nek-
tet. stemmerett (disse er kun en
Titen- procent); men de amerikan-
likesaa. En stor del av arbei-
derne her i landet er flyttfugle,
‘iie er ikke. faste bos1ttere, men
- maa i sek for arbeid dra fra di-
“strikt til distrikt, fra stat til stat,
‘ogda man maa opholde sig en
bestemt-tid i en stat og et distrikt
for man blir valgberettiget, saa
et forstaar man godt ‘felgen.
~."Ved presidentvalg, f. eks. ser
man den farce, at folket kun vel-
:ger ) representanter,‘ som ‘i de
§ ,\,,»'ﬂeste ‘tilfeller ingen instrukser har
og. som i konvensjonen intet hen-
~:syn behover aa ta til velgerne;
- men. som kan prostituere sig til
. “heistbydende. Det er jo en aapen
' .invitasjon til korrupsjonen. Men
" noen reform_ kan ikke arbeiderne
" her vente sig, da pressen, kirker;
+skoler -og andre “institusjoner er
“kontrollerte av de priviligerte. Det
eneste haap er en bankrupt kapi-
““talisme, at den faller av indre
forraatnelse, hvilket vi er vidne
til- nu.

.- Ingen ‘bok har blitt vridd og
vrengt som bibelen. Kloke men-
\nesker finner altid den nedvendige
forklaring for sine paastanne Inn-
.. tit-den siste tid fomtod man f. eks.
.. skapelseshistorien = som ~ den var
) ;‘skrevet bokstavehgt, men nu, naar

ingen kan" nekte, ~at den strider
mot v1denskape11ge faktum, forkla-
_-Ter man den billedlig.” - Jo, bibelen
kan ‘slik-bli. noksaa elastlsk Rus-
= gel. og Rutherford var mestre i .aa
,istrekke ‘bibelen, og nu finner man

o ‘mange Smaa, som er-deres studen-
‘og forsgker aa efterape dem,
. liketil kopiere’ dem ‘med smaa

an“kan -jo ‘brekke sig-av
vemmehge rehgwse slud-
der'man Imger. Men alle ber dog
a remfﬂre hvadsomhelst

Den ‘beste maate aa overbewse

ker eller ikke er aa lese hans ef-
terladte skrifter. Jeg haaper in-
nerlig, at alle vil studere Garborg,
jeg vet da, hvad resu]tatet blir.

~ LITT OM SPROGET

Av Louis M. Kvalsten

(Forts, fra forr. nr.)
Jeg ser lmregutten paa hybelen,

eler tjenestepiken paa sitt lille
rum, eller en gutt ute paa landet,|

alene med et lys, efterat arbeidet
paa aker og eng er slut og gaar-
dens folk er gaatt til ro. De sit-
ter der og prover aa ta rygtak
med en ugunstig skjebne, og nu
har de bestemt sig paa aa vinne.

Man lenges baade materielt og
aandelig op i lysere og ‘varmere
luftlag. Man feler der er evner i
en, som forst mas nzres og siden

ha plass til aa folde sig ut. Man|

skimter den dag, da man kanskje
faar at konkurrere med folk, som
har lzrt saa meget mere, og det

er jo et farlig forsprang.. Men la|

gaa. Det gjelder aa holde ut. —
Natt efter natt sitter han der og
erobrer stadig mere fra den uen-
delige kunnskapernes verden. Og
en vakker dag ser vi ham dukke
frem i handel, industri, tingsal el-
ler ved kongens raadsbord. Han
er blitt en ledende personlighet en-
ten i aandens eller haandens ver-
den. Prosenten av denne type
selvierte menn er kanskje sterre
hos oss.enn i andre lande.
Mangen en tung tern maatie
han ta, men en venn og trofast
hjelper hadde han — sproget med
de mange bgker.— Sproget. som
den uutgmmelige flod, som forte

med -sig kunnskaper, impulser og!.
ideer som fikk -sig. tillsgp fra zalle
‘ a< ‘dens og haandens arbe1dsfelter,

mest fullstendige uttrykk for det

i

»det, uraad aa faa grelda paa tﬂ-

verden pynter osg med — er det
nasjonalt? Aa sperre bondens og
arbeiderens barn inn i et fattlgt
og uferdigt sprog, som vil gyare
livskampen for dem ennu vanske-
ligere enn den er, — er det na-
sjonalt ?

Aa avskaffe det sprog, hvori
norsk felelse og tanke har naaet
sitt hoieste s@rpreg og samtidig
den videste wuniversalitet, er det
nasjonalt? Jeg bare spor.

Men jeg har et sporsmaal til:
Skal de, som i riksmaalet ser det

Norge, som lever idag — skal de
slev likegyldighet se paa, at
dette sprog blir satt. i skamkro-
ken av vaare lovgivere, lemlestet
av skoleholdere, forraatt endog av
dem, som kaller sig dets venner
—— skal de fortsette med det?

Isaafall tror jeg aa kunne si en
ting: Det er ikke nagjonalf.

aneapohs, Minn., 31. mars.
Louis M Kvalsten.

FRA NO. DAKOTA

Takk skal Louis M. Kvalsten ha
for sin artikkel “Kristus dede for
oss alle.” Jeg vil si til 8. Gar-
borg og likesinnede: Las denne
artikkel om og om igjen.

’ N. B.

Hr. A. S.!

Den artikkel De skriver og spor
om, var inntatt i “W. V.” 1. april,
side 7.—Red.

BREV FRAA GARBORG

Meir om Russland.

“Russland er so ulikt Amerika
at det giekk tvo vikur fyrr eg
fekk maga-mak og radsle-ro og
vaaga meg ut aaleina paa Moskva-
gatene. Russa-mat gav meg fyr-
ste smakjen paa innvendes revo-
lugjon,” spekjer ho. Daa fekk ho
kjenna arnhazlin! Endaatil i ma-
gjin, ha, hal' Paa gata er ho
trygg; berre ser den. endelause
straumin med ulike og ulikt kizd-
de mennisk fraa salle. kantar av
Russland, som ho vonar ikkje er
so vonde som dei ser ut!
-“Kann ein kje spraakje og er i
lag med russarne til dei vaagar
koma med si verkelege meining er

s -vionnone i hans ﬂvat

.anuu

Sat han enn-i

sterke, aandelige utvei. Sproket
ophevet. tid og sted og tok ham
med paa mangen en jordomseiling.
Vilde man ut i selve verdenskultu-
ren, da hadde de det samme sprog,
en rigdom av oversettelser av det
beste, ‘som selv i de fjerneste lan-
de og tider var tenkt og skapt.
Tilslut blev det som hele menne-
skehetens aandsblomstring laa aa-
pen-for ham. — Sproget rummet
det hele, sprogets rigdom og gav-
mildhet kjente ingen grenser. Det
sitter gutten paa hybelen ansigt
til ansigt med. Det er eventyret
i den stille nattetime, mens de
andre sover, ‘

Og en vakker dag sitter gutten
i tingsalen, i skolestuen eller ved
kongens raadsbord. -~ Takker han
da sproget for god hjelp? Nei,
han gir det et spark. Det er blitt
paa moten aa gi det skenavne og
skjelde det ut. Jeg vet ikke om
det kalles taknemlighet, men Jeg
vet at det kalles ag vare nasjonal.

Jeg vet godt, at vaare motstan-
dere kalles idealister, men.en ide-
alist vil i mange tilfeller si, at
man har faatt en sak paa hjer-
‘nen og fra det eleblikk er alle
mennesker forandret til et: mate-
riale som plikter aa levendegjere
det saakallte ideal.
er det da serlig bondeungdommen,
som versaagod skal gaa omkring
og. levendegjore landsmaalet. Og
vil han ikke det, saa gud naade
ham. De ferreste tenker over
om de unge mennesker selv er

“Itjent ‘med aa bli brukt paa det

vis, Jeg vil til slutning opkaste
det spersmaal, om der ikke i dette
komiteernes og kommissjonernes
Jland (Norge) kunde vere paa ti-
‘de ‘aa nedsette ennu en for aa
revidere gamle slagord.

Ta ordet nasjonalt. Hvad dek-
ker det ord? Hvad er xlsusgca'xadt'P
Er det nok aa sy paa et par
selvknapper i en rundtrgie og sie
eg istedetfor jeg? — Er man da
nasjonal Z: ,

Er det bare
sogner til folkemuséet — jo eldre,
jo bedre — er det og kun det, na-
sjonalt? .

-Aa glore mest muhg av vaar

sig om A’ efGarborg var fnten-

ungdom fremmed for de aandens
stcrmenn,‘ som ~ vi ellers overfor

ste avkrok og folte den

I sprogstriden |

de uverdier, som |

1kja, og det

1 fremste

lhan si kvasse strids-sks den 1lste

paa alt! -

“Turistar ser berre det dei fer
sjaa. Statsstyre vaagar seg kje
til aa la nasavise farande faa for
langt taug.”

Meir nasavise enn ho og mannin
henner vilde det” vera vandt aa
vera. Men dei foor kor dei vilde.
Daa han hadde snussa rundt eit
aars tid, daa raaka nok jarnhezlin
dei. Og no skal verdi faa vita
kor fzle bolsjevikarne er! Ho veit
det nok, endaa ho ikkje kunde
russisk og berre var der i tri
maanar!

“Der er godt upplarde vegvisa-
rar til aa selja kommunistidein til
utlendingar, og dei gjer godt ar-
beid titt. Eg hev raska kloke a-
merikanarar som trudde alt dei
hadde set og vorte fortalde. Dei
trur verkelegt at dei hev set ty-
piske eksempel paa Soviet-institu-
sjonar og ikkje berre nokre faae
utvalde undantak. Hadde eg i eit
par vikur vore eit Intourist (stats-
reisebyraa) subjekt, so hadde eg
visst sogie i meg den raude propa-
ganda'n deira og kome ut som ein
“pink parlor radikalar,” skriv ho.
Men ho, som vl saag So mange,
nemner ikkje eit (jau kann hend
eit) undantak som berga henne.

“Tvo maateleg store rom (der
ein amerikansk ven av henne og
tolkjin hennar (Ivan, kallar ho
han, budde) hadde aviser klistra
paa veggjene . . . . Kjokin, 8 ft.
% 8 ft., var nytta av tri huslydar.”
Likaval klandrar ho husbyggiingi
dei saag allstad som litet etter-
tenkt (ill-considered)! — Den bol-
sjevikhaelin!

~ S. Garborg.

BAY CITY MARKET

d. A, JOHNSON
Highest quality of fresh and
smoked meats at reasonable
prices. — Ship your Veal and
Hogs to us.
1144-46 Pacifie Ave.

- SEAMON’S FLOWER
: SHOP
Rust - Building
Corner 11th and Commerce:

peslrashet "

skriv’ Jer ho som ho hadde greida

ASTRONOM! | BIBELEN?

Av 8. Garbnrg

Jau, no er han komin, han som
skal frelsa bibclin og dermed den
kristne gudin og den kristne kyr-
kristne statsstellet,
med sitt tevl — kvar for seg sjelv,
til helheims med dei som kjem et-
ter! — med krig og med naud —
frelsa alle som paa jordi bur, alle
som livde antin etter eller fyre
bibelin tok til med si sanning-,
segn- og skrenesanking — si ut-
vidking, evolusjon. Han heiter kje
Jesus Kristus, men K. G. Zwilg-
meyer og kjem ut, ikkje paa “Or-
det Fritt”-slagmarki, men paa den
“frontin” i *W. V.7 ¥)
der det helst er fred. Der svingar

april (“April fool ?”)

Yvi det store stykkje sitt —
stort i ord, klokskap og lengd —
skrevi han “Astronomi i Bibelen?”
So kjem tri vers av bror Arne som
han segjer er ei straffepreik “skik-

ket -til aa bringe nogen hver avlE

oss til eftertanke. Aa jo, Biskop
Hognestad kunne nok ha rett i aa

takke Gud for Arne Garborg,” legg
som han|i

han til. So “umvend”
Arne var!.

Naar hr. K. G. 4, hev rekna upp

kva venstre og hegre flei segjer fj'

um bibelin sitt syn paa verdi, sper

han um det er noko aa undrast
paa um “vi legfolk sper med dje-

velen — “Har Gud virkelig sagt?”

So sett han fram fira “premi-
ser” som han vil me skal semjast{f

um fyrst; naar det er vunnet, so
er vel alt vunnet.

desse hev noko med astronomi aa ||
intetsteds |f

giera: “At (Bibelen)
gjor fordring paa ufeilbarhet i an-
net enn det som angaar menne-
skets “absolute hjelpeloshet, over-
latt til sig selv samt i fremstillin-
gen av den plan hvis gjennemfo-
relse muliggjorde en gjennemfarel-
se av det oprindelige, tapte for-
hold.” Med dette meinar han at
bibelin ikkje set seg upp som ei
Iytelaus leerebok i vitskap. (Og det
kan me nok vera samde um) men
som ei lytelaus lerebok i frelse-
planin (noko som i-seg sjelv kann
vera sannt, men som ho ikkje i
rogyndi er.) ’

Sjaa litt paa “den absolute hjel-

Berre ein av|f

fortalde Preikarin det. “Og alle
bakke gas i havet, og havet bliver
ikke fuldt; til det sted hvorhen
bekkene gaa dit gaa de atter
hen,” fekk Preikarin au vita av
Anden. Men kor bzkkjene far
watne sitt ifraa, det gav kje An-
den greida paa. “Som man vil se
er ogsaa vannets kretslep her
klart beskrevet,” segjer hr. K. G.
Z. - Aa du kor klaart! Ikkje
teikn til skyn paa kva temperatu-
rin hev med det aa gjera!

3dje prov: “Han bestemte vin-
dens vegt.” (Joh. 28,25.) Dette sy-
ner at den eller dei som skreiv
Jobshoki fekk vita av den Heilig-
aand at lufti hev “vekt,” meinar
hr. K. G. Z. Det hende “nar paa
3000 aar siden,” segjer han. Og
likavel fekk kje Torrizlli og Pas-
cal vita det; dei laut finna det ut
sjelv, endaa dei hadde bibelin! Det
kann vel vera litt skjil paa vind
og luft. -Vind er luft i rersia; det
kom vel ikkje Anden i hug daa
han inspirerte Jobsboki. Ein kann

kjenna trykk av luft som flgtt
seg, ikkje av still luft.

4de prov: “Han troner over jor-
dens kreds.” Es. 40,22, Dette sy-
ner hr. K. G. Z. at den Hellig-
aand fortalde Esaias at jordi var
runn. “Kreds” meinar ‘klode,”
greider han ut. Nokon sovorin de-
finisjon finn eg ikkje i mine ord-
beker., Men ein fransk bibel skal
ha umsett det slik. “Circle” er
det i ein engelsk bibel eg hev. —
Men “‘circle” er kie globe. Det er
leidt for slike karar som hr. K. G.
Z. at ikkje alle biblarne hev *glo-
be.' Daa hadde Anden vore frelst.

(Forts.)

LN

Naar De kjeper »Dteres nye Ford
kjop den av

HARRY CHRISTIANSEN

Privat felefon : : Main 2752
Saa er De sikker paa reel og
god behandiing,
NORTHERN MOTORS €O.
13th & A St—Main 3183

Bergens' Privatbank

~— Qprettet 1855 —

banken uten godtg;]erelse

BERGEN — OSLO — HAUGESUND

Mottar penge til innskud og forremtning med f. .:

3%% p. a. paa salmindelige sparevilkaar
4% p. a. paa 6 maaneders

Bergen, 19. oktober, 1031,

opsigelse

Kontrabok tilgtilles inngskyteren eller opbevares om onskes i
Dollars i check og sedler kjopes og

906 Breoadway Bldg.

VI EKSAMINERER DERES OINE

Kachlein
Bros.

GRADUERTE OPTIKERE

(385 aar | samme lokale)

Tacoma, Wash.

-Den _kristne bibelin er

eldgamalt,
kje paa jordi hev kje bibelin en-
no, og likavel ser dei kje ut til aa
vera “absolut hjelpelause.” Styre i
Japan gjev seg kje ut for aa vera
kristelegt, men slaast kann japa-
narne kann henda betre enn det
folkje, bibelin segjer Gud valde til
sitt eige. Heila verdi — vikingar
so vzl som ikkje vikingar — greid-
de seg godt utan bibelin. Me hev
lese at dei var sterre og sterkare
daa enn dei kristne held seg aa
vera. Slett "ktkje hjelpelause. Det
ser so ut at til meir bibelin sprei-
der seg ut ibland folk til skralare
vert dei, og skal ein fru den krist-
ne bibelin, so kjem det ei tid mest
utan den kristne trui — ei tid som
vil greida seg utan den trui — ik-

den. Hr. K, G. Z. “tror at vi skal
faa se, at de primitive forhold til
trods, saa talte dog de hellige
Guds menn drevne av den Hellig-
aand,” — sjelv um astronomi!

syner han dette.

1) “Og Gud sa: Der blive en
udstrzkning (rakia) midt"i van-
dene og den skal skille mellem
vand og vand. (1. Mos. 1,6.) Or-
det rakia kommer fra aa hamre.”
Kva det aa hamre hev med “ut-
gtreekningen” si vats-skiljing aa
gjera gjev ban ingi greida paa.
Molekylerne (som han nemner) si
hamring og gasarterne si vide
spreiding maa helst hjelpa vatn aa
koma ibhop. Folk, som vil vita
det, veit at ulik temperatur skjil
og samla vatn (og ikkje himil-
kvelvin som berre er rom.)

Gud sjelv sa dette, at han laga
himilin til aa skilja millom vatn
og vatn, stend det; men han som
fyrst skreiv det ned fekk vita det
av den “Helligaand,” ser du. “At
de hellige Guds menn talte drevne
av den Helligaand” er dette eit av
hr. K. G. Z. sine prov paa. Det
er prov no. 1.

Number 2) “Vindin gjeng seryvi
og so snur seg og bles nord att.
Przd. 1, 6,7 Den Helligaand

%) Grunnen til at 2Z.s - artikkel
kom paa 1ste siden og ikke under
“Ordet Fritt”-spalten var nermest
den at *Ordet Fritt” var saa over-
svemmet den uke, at vi ikke fikk
plass for den der.—Red.

’Men storlutm av fol- |

kje vera absolut hjelpelaus utanf

No fer me sjaa korleis bibelin

havet i alle aarets 52 uker.
baerer.

ende adresse.

Navn:

‘ estern v
til
Norge

Nu naar innvandringen til Amerika sas as si er stanset, gjelder
det for det utvandrede Norge — mere enn ellers — aa holde
forbindelsen med Gammellandet vedlike.

Den beste bro mellem det utvandrede Norge og Gammeilandef

er brevene. — Men drnest kommr bladene, som bzrer bud over
“Western Viking” er en slik bud-
Send den lijem til slekt og venner.
$2.00 pr. aar til en hvilkensomhelst adresse i Norge.

(Fyll ut nedenystaaende'kupong)
“WESTERN VIKING,” 1125 Tacoms Ave., Tacoms, Wash.

Behag aa sende “Western Viking” for et aar til nedenstaa- |
Kontihgenten $2.00 vedlegggs..
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Bladet koster kun

Adresse:

Innsendt av:

1125 Tacoma Ave.

Puget Sound Pubhshmg Company

Taeoma. Wash,







Fredag den 15de April, 1982 WESTERN VIKING Side 8
Fru Nels Andersen, guteklubben(. Lerdag fm. k1. 10 —
Rt. 4, Box 846, Tacoma, mottok lerdagsskole og konfirmantklasse.ﬁ KAY ST BESTAURANT

Tacoma og Washington

aften den 9de april.

SAY EDERS PENGE | virksomhet
¢l 6 pct. i preferred certificates av
Bratrud Mortgage & Realty Corpo-
ration, 945. Go}tﬁnm’grc% St.

Frithjof Werenskjold

holdt et ualmindelig interessant
foredrag i Normanna Hall lerdag
Desverre var
ikke fremmate saa godt som det
burde vzret, men de 60—70 men-
nesker som var tilstede, blev del
agtige i et meget interessant pro-
gram. Werenskjold hadde valgt
som emne: “Is Prohibition a noble
experiment” og beviste tilfulle, at
saa er tilfellet. Efter foredraget
var der tillep til diskusjon, men
det blev ikke noe sterre av den.
1 stedet fortalte Werenskjold en-
del av sine “udedelige skrener’” og
satte lattermuskiene i heftig be-
vegelsge.

= #® -
Kay Street Restaurant,

som i mange aar har varet og
fremdeles er et yndet tilholdssted
for skandinaverne, er i disse dage
overtatt av fru J. G. Lund. Hun
vil gjere sitt aller beste for aa

‘tilfredsstile sine kunder, og haa-

der. ©

per aa se dem
EIE

Fir. Thom. Strom,

innehaver av Strom’s (Grocery,
1502 So. K st., har nettop 1 disse
dage kjept varebeholdningen efter
Gustav Salanders kolonialforret-
ning paa 13. og K st. Hr. Salander
‘har i over 25 aar drevet sin for-
retning i Valhalla Hall bygningen,
yen har nu av helbredshensyn
jrukket sig tilbake. Paa fallrepet
uttaler han en hjertelig takk til
slle sine mange kunder, og tilfaier
at han trygt kan anbefale dem til
fir. Strem, som nu har overtatt
hele hans vel assorterte varebe-
holdning.

Younglow Grocery Co., som
formidlet salget uttaler at Strom’s
Grocery fullt ut svarer til de for-
ventninger og:forutsettninger som
betinger at Salanders gamle kun-
der hos hr. Strem vil finne den
samme linje av varer de er Dblitt

vant til, .
Hy, Thom. Strem har 1 ca. 10

“aar drevet sin kolonialforretning i

Normarna Hall, 15. og K st og’]
aunnet sig en utstrakt kundekreds
flandt skandinaverne. For et par
aar siden foretok han en ominn-
redning 0g ny-oppussning i sir}e
{okaler, som nu presenterer SIg
serdeles tiltrekkende. — Ved den
qnettop opkjepte varebeholdning fra
Salanders forretning, blir hr Strom
4 ennu heiere grad enn for istand
til aa mete det skandinaviske pu-
plikums krav paa de forskjellige

-specialiteter.
Hr, Strem slutter med aa enske

alle nye kunder et vel moett og

vil gjsre alle bestrebelser for aa
gjore dem tillags.

Hr. Strgm har i alle aar varet
serdeles aktiv innen skandinavisk
foreningsarbeide i Tacoma:, og har
wdet meget av sin energi og ar-
‘beidskraft paa dette omraade. —
‘Han har vunnet sig hundreder av
wenner, som nu forener sig i en-
sket om fortsatt held og fremgang
og som gleder sig over aa e en
av “sine egne” vinne bedre fote-

feste.

%o %

‘For konfirmasjons- '
fotografier, saavel enkle som 1

grupper, gaa il F. J. Lee Stl%di().
212 Washington Bldg. Specielle
priser' for konfirmanter.
. % %
Cirkel no. 5, Dotre av Norge
meter hos fru Carl Owra, 5323
No. Winifred onsdag 20. april. —
Tunch kl. 1. Alle velkommen.

#ru Myrtle Andersen, .

University Place, mottok forrige
onsdag den gorgelige meddelelse
fra Alaska at hennes far, N. Jo-
‘hansen, var omkommet der oppe

‘ved en drukningsulykke.

Barnedaap pan McKinley Hill
Qist sendag blev hr. og fru Pete

Blucher's lille senn dept i Betl}le-

hem Luth. kirke. Den lille fikk

navnet Donald Peter. Ogsaa h_r.

John Johnsen og frue hadde sin
LOGE EMBLA NO. 2

; ' DOTRE AV NORGE

Mrs. Marie Berglund, President

" B24rs]3. D?;igion Lane—Garind 1472
Mrs. Geo. Johnson, Sekr.

4429 No. 28. St. — Proc. 3789

Mrs. Christine Pedersen

§ sykekom:
Sykekom " Main 6201

2131 Alaska St

lille sen for daapen. Smaa’n fikk
navnet Norman John. Faddere
var henholdsvis: Hr. og fru From,
fru Kennedy, fru Blucher og hr.
og fru Karl Andersen.
%% %

Fru A. Frengen, ;

1608 Syd Ainsworth blev ons-
dag aften denne uke, overrasket
av ca. 40 damer, som kom med
armene fulle og hjerterne aapne
i anledning en nmr forestaaende
“gledelig begivenhet” i Frengens
familie. Damerne bragte med sig
en masse vakre og nyttige ting,
som paa sitt vis vil bidra til aa
vise nykommeren at  han (eller
hun) er velkommen. En utmer-
ket lunch servertes,

Fru John Lauritz,

2015 Ea, Sherman, mottok brev
forleden om at hennes bror, hr.
Helberg, Portland, Maine, er me-
get daarlig. Desverre synes der
ikke aa vere stort haap om at
han vil leve.

£

Vikingerne har socialt mote
onsdag aften den 20. april. Ko-

miteen lover en hyggelig aften, —

Kom og bring en ven.—Kor.

%

En “pinocle”-begivenhet

intraff siste- mandag aften ne-
de i O. G. Reese's forretning paa
Tacoma ave. . Det begav sig slik,
at to av hans venner, hr. Edwin
Johnsen og Olaf siund var kom-
met innom der for et komitemste
og efter at dette var overstaat,
blev samtlige tre cnige om aa gi
hverandre en “lesson” i den edle
kunst aa spille ‘pinocle.” Og saa
hendte det at Reese stod med 950
og Lund med 920, mens Edwin
stakkar, hadde dumpet saa ofte
i “hullet” at han bare hadde 600.
Baade Ole og Olaf hadde vistnok
bestemt sig for aa “snike ut,”
hvorfor de overlot budet til Ed-
win, som forevrig hadde en god
haand og meldte 280. Da spillet

var over, begyndte huskestuen. — |

Reese hadde 50 (altsaa ute) og
Lund hadde 80 (do. do.) og John-
sen hadde 120. ‘Altsaa gikk han
ut’ ogsas — og vandt. Men Reese
og Lund kunde umulig bli enig
om hvem av dem stod bedst. —
Reese paastod det var han, efter-
som han tok det forste stik. Lumd
var likesaa ~ sikker eftersom han

tok det siste. — —— Det skal vare
langt ifra oss aa avgi noen kjen-
nelse. — Reese og Lund maa saa

gjerne “‘discoste” begivenheten for
noen maaneder fremover.

3 R4

Fru Flaaten 90 aar gammel.
Den 8. april var enkefru Flaa-
ten 90 aar gammel, og i den an-
ledning hadde hennes eldste dat-
ter, fru Ed. Thorsen, 918 Ea. Har-
rison st. aapnet sit hjem for alle
de mange venner, som kom for
aa lykenske den gamle dame med
dagen. Hele eftermiddagen var
der fullt hus. Ca. 150 mennesker

linnfant sig i lepet av dagen for

aa vise fru Flaaten sin opmerk-
somhet. Hennes 4 dotre, som fo-
restod tilstelningen, hadde megen
glede av aa se de mange heviser
paa hvor avholdt deres mor er.
Fru Flaaten er tiltross for sine 90
aar forholdsvie kjekk. Hun har
vieret her 1 Tacoma i 36 aar; hen-
nes mann dede for flere aar si-
den, men hun er nu omringet av
12 barnebarn og 6 barnebarns-
barn, foruten detrene, som alle
kappes om aa gjere det hyggelig
for bestemor. Fru Flaaten tilhg-
rer Bethlehem Luth. kirke.
nems itt lange liv har hun gjen-
nemgaatt meget av nybyggerlivets
tunge kaar, men har altid varet
velsignet med en god helbred og
har visst aa bevare smilet og det
lyse syn paa livet. Vi ensker den
gamle hedersdame en lys og blid
livsaften.

En gammel ven av familien.

Fru P. B. Stone.
¥ % e

Nordlandslaget Nordlys

arrangerer en ‘‘pie”-social iaf-
ten (fredag) i Normanna Hall, —
Alle er hjertelig innbudt til denne
tilstelning, og komiteen garante-
rer en hyggelig aften.
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TIL. “SNOWDRIFT”
for alslags mnorsk mat!

1018 Westlake Ave., Seattle, Wash.

|
¢
OLAF SCHEIL Kier 3

Gien-!

] Gaffelbiter,

forleden meddelelse fra Drammen,
at hennes barndomsveninde, fru
Johanne Simonsen, var avgaatt
ved doden. Avdede bodde i Hau-
gesund de senere aar.

Fru Andersen forteller desuten
at en bror av henne, Andr. An-
dersen i Drammen, feirer selvbryl-
lup den 12te mai.

' TR
Pastor J. Skagen

som i den senere tid har vsret
bosatt i Renton, var innom vaart
kontor forleden, paa reise til Jort
Blakely, Wash., hvor han skal he-
tjene menigheten efter pastor P.
Skartvedt. Pastor Skagen holder
sin tiltredelsesprediken forstkom-

mende sendag. Hans nye virke-|

felt er beliggende paa Bainbridge
Island, ikke langt fra Seattle,

DI - 3

Folge med Scandinavian Frater-
nitys lysttur. FEkstrateg fra Se-
attle den 22. mai. Fra New York
den 28. mai. Ennu billigere bil-
letpriser. Tredje klasse $260.12.
Turist klasse $297.62. Skriv ef-
ter illustrert program.—Scandina-
vian Ameriean Line, Seattle.
Pastor Ditman Larsen,

som kom til Tacoma siste vinter
fra Santa Barbara, og overtok
menigheten i Forste Luth. kirke i
Syd Tacoma, var forleden gjen-
stand for stor opmerksomhet. En
social antck form av et overraskel-
ses- og velkomstselskap for pasto-
ren. — Dr, Tingelstad holdt wvel-
komsttalen, og tilstede var forev-
rig en hel rekke prester og man-
ge andre venner. Prof. Ramstad
overleverte paa forsamlingens veg-
ne "pastor og fru Ditman Larsen
en vakker gulvlampe. — Derefter
fulgte hevertning. Ca. 140 menne-
sker var tilstede.

¥ * *®
Nye lave billetpriser:

Til Norge over havet $89.00. —
Over land til San Francisco $15.00,
Los Angeles 21.00, St. Paul 46.50,
Chicago 46.50, New York 64.25. —
Faa billetter hos Konsul Chilberg
Agency, 1323 Fifth Ave., Room
5537, Seattle.—(Adv.) )

* * *

Fru G. Gordham, A

1402 So. Fife st., var lerdag 9.
april gjenstand for et sterre over-
raskelses selskap i anledning hen-
nes fedselsdag den 7. april. Mange
venner og kjente var samlet for
aa gnske den populere frue tillyk-
ke med dagen. — Der veksledes
med sang, musik og taler. — En
vakker present blev overrakt fru-
en, hvorefter fulgte deilig bevert-
ning. Tilstede var falgende herrer
med sine respektive:: P. Peder-
son, A. N. Carlsen, C. Swanes, O.
Anderson, Tom Tonnesen, Geo.
Kenney, A. Thompsen, C. O. Ho-
gan, N. Gundergen, Devick,, pastor
Halvorson, 8. M. Evje, KM. Gord-
ham, H. Rodvelt; fruerne: C. J.
Sather, Inga Watland, J. K. Ol-
sen, samt frk. BBorghild Lind-
land, Gladys Rodvelt, Elina Os-
wood, Sylvia Moe, og herrerne O.
T. Moe, Mat. Johnson, Conrad
Tonnesen, Jacob Tonnesen, Arne
Watland, Sig. Hegdahl, hr. og fru
Ted Boe, samt Ella Hansen og
Adella Boe.

LOVELAND DAIRY

(Norske innehavere)

Melk og flote, egg og smer
leveres hver morgen ved din der.

DANIEL B. HANSEN

E — Telefon Main 7530 —
muwmmvwwwm

Sponsor, Scandinavian Heur, K.V.},

NIGKELSEN'S GROGER

1210 So. K St.
MAIN 3854. WE DELIVER

Vi forer alle slags skandinaviske
kolonialvarer .
Importerte erter, 3 1b. for....... 25¢
Imp., Gjet ost, pr, b ......... ..40c
Bergmann's Del. Briod, pkg.....30c
Bergman’s husholdningsbrod, pkg. 25¢

Swan Potato starch, pkg.........20c
Ansiovis, pr. boks. . ... 0 iae s 25¢
Torskerogn, pr.. boks............ 35¢c
Ansjovis Lever-postei, tube...... 25¢
Stor, fin sild, pr. stk...... vl dle

Svensk  Rye Breadmbhmhitmhahtrahr
Skandinavisk knekkebrdd, 5 1b...50c
Kom til oss for skand. knekkebrid!

Norske fiskeholler, pr. boks..... 23¢
2 bokger for............. ...4be
pr. boks.......... ... 35¢

Try our Imported Swedish Punch,

Bestillningar expedieras medelst
paketpost

Send Western Viking fil en ven
i Norge, kun $2.00 pr. aar.

Ki’rke Nytt

Norsk-Danske Methodist Kirke,

Syd 16. og J st. ‘
Gustav A. Storaker, pastor.

Iaften (fredag) kl 8 ligampte
med valg av delegater til aarsmo-
te. Sendag kl. 10 sendagsskole og
norsk gudstjeneste kl 11 med sang
av koret, solosang og prazken av
pastoren. Ligamete kl. 6:30 og
evangelisk maete kl. 7:30. Tirsdag
aften korpvelse kl. 8 Onsdag af-
ten bgnnemspte kl. 7:30. Torsdag
eftm, k1. 2 kvinneforening. Fru A.

Hovde og H. Rangvist beverter.

Den Forste Nersk Luth. Kirke,
1211 8yd T St.
0. J. Edwards, pastor.

Ungdomsmete i kirkens sal iaf-
ten (fredag) kl. 8. Konfirmanter-
ne imorgen kl. 10 og Junior Girls
kl. 2. Sendagsskole med bibelklag-
se kl. 9:45. Norsk gudstjeneste kl.
11. Prediken: “En liten stund.” —
Koret synger. Engelsk gudstjene-
ste kl. 7:30. Emne: “God created
Man in his own image.” Solosang.
Bennemste torsdag aften. Manns-
foreningen moter i kirkens sal
fredag aften den 22, kl. 8. Kom
nu rigtig mange til disse sammen-
komster.

Engelsk gudstjeneste

i Mt. View 'rirken sgndag kL 3
eftm. ved pastor Edwards.
Fire familier

blev optatt sem nye medlemmer
i den Feorst Norsk Luth. Kirke,
(pastor Edwards kald) sistleden
mandag aften.

I
Bethlehem Lutherske Kirke,
Hjprnet Harrison og Ea. G st.
H. 0. Scobey, pastor.

Kl. 9:45 sendagsskole og bibel-
klasse. Hogimesse gudstjeneste paa
engelsk kl. 11. Emne: Jesus walks
on the water. Aftengudstjeneste
paa norsk kl. 7:45. Mannsforenin-
gen meter hos hr. N. A. Steiro,
952 McKinley Road, onsdag aften
den 20de. Alle velkommen.

# 5% k]
Den Norsk Lutherske Frikirke,
15de og Syd K st
H. P. Halvorson, pastor.

Lordag. aften kl. T:30 avholder
kvinneforeningen et “apron sale”,
Mange vakre gjenstande blir ved
denne anledning fremlagt for pu-
blikum. Godt program og bevert-
ning. Pastor H. O, Scobey vil ta-
le. Sang av damekvartet, violin-
numre av M. G. Johnson, Lgrdag
kl. 10 moter konfirmanterne. Vi
haaper aa kunne bruke hele kir-
ken sendag for sondagsskolen og
vaare gudstjenester. Sendag kl.
9:30 moter spndagsskolen og bi-
belklassen. Norsk gudstjeneste kl.
11, Pastoren taler; koret synger,
kvartet-sang. Kom la oss samles
om Guds ord. Kl. 7:30 aftenguds-
tjeneste. — Tale av pastor P. A.
Strommen, Seattle. Betania ung-
domsforening og sangkoret vil le-
de programmet. Kom og her det-
te sangkor fra Seattle, samt pa-
stor P. A. Stremme. Tirsdag af-
ten kl. 7:30 meter sangkoret. Ons-
dag aften kl. 7:30 bennemste, De
er hjertelig innbudt til alle vaare
moter og gudstjenester.

Siste sondag aften besekte ung-
domsforeningen fra Vashon den
Luth., Frikirke. De gav et deilig
program av tale og sang, og Kir-
ken var fyllt av unge og eldre. —

. ) * ® *
Zion Lutherske Kirke,

Syd 59. og Thompson avenue.

Arndt E. Myhre, pastor.

Kl. 9:45 sondagsskole og bibel-
klasse.
ne: “There is sunshine behind the
cloud.” Sang av koret, solo av fru
P. BE. Hauge. Kl 7:30 vil man
faa hore koret fra Pacific Lauth.
College, under ledelse av prof. I.
O. Edwards. Dr. Tingelstad wvil
tale. Ingen entre. Cirkel no, 1
mgter onsdag den 20. april hos

fru Alfred Kampbell, 1022 E. 43.;

Lunch kl. 1. Koret moter onsdag
aften kl. 7:30. Bennemste og bi-
belstudie hver torsdag aften kl
7:30. — Kvinneforeningen vil gi
deres aarlige vaarbasar fredag 22.
april.  Lunch blir servert utover
dagen. Om aftenen vil der bli git
et godt program. ’
#® *» &
‘Trefoldighetskirken, Parkland
T, O. Svare, pastor.
Gudstjeneste kl. 11 sendag fm.
Spndagsskole med bibelklasser Kkl
9:45. Junior liga kl. 4 eftm. Fire-
gide hour kl. 6:30 aften. Senior

Kl 11 gudstjeneste. Em-| :;

Kl. 11:15 junior koret. -’

L K

- Elim Evangeliske Frikirke,
l4de og syd L St.
Chr. Myrdahl, pastor.

klasse kl. 10 form. Norsk guds-
tjeneste kl. 11; sang av koret, so-

ler., Ungdomsmaete kl. 5. Sang av
J Stromme og F. Blomhoff. De-
klamasjon av Kristi Tvedt. Musik-
foreningen spiller. Tale av pastor
Myrdahl om Personligt arbeide. —
Mgtet er norsk., Opbyggelse ki
7:30 med sang og musik, vidnes-
byrd og tale. Et mete for alle
skandinavere. Tirsdag moter ko-
ret kl. 8 Onsdag ben- og bibel-
studium kl. 8 aften. Avskedsmote
for pastor J. Pleym fredag aften
kl. 8, Enhver er velkommen. .
% * ®
Den Skandinaviske Frelsesarme,
1114 So. 12th st.

Alle skandinavere er inpbudt til
en gammeldags sang-, musik- og
kaffefest lordag aften kl. 8. Pastor
Nelsen fra den svenske Baptist-
kirke taler og sangkoret synger;
desuten sang og musik av strenge-
musikken. Kafef serveres. Sen-
dag holdes sendagsskole kl. 10 og
aftenmegte ki. 8. Lerdag den 23
holdes en missjonsfast til inntekt
for selvfornektelsesuken. Mange
skandinavere arbeider nu under
meget vanskelige omstendigheter
ute paa missjonsfeltet og utferer
et arbeide som du og jeg kanskje
skulde ha gjort om vi var blitt
kallt til det, men nu er det forsent
for oss aa gaa; la oss derfor seke
aa understotte dem efter evne. —

DIREKTE
paa
8 DAGER

Stavangerfjord 21. aprilly

| Bergensfjord ... 6. mai|
| Stavangerfjord ”
. Bergensfjord

|| Stavangerfjord

[ [ Priser paa alle klasser nu ||
Y nedsatt med ca. 20 pet.

L | Tredje klasse kun $75.00 (&
L Tur og retur $125.0¢ |&

'y

| 7% pct. reduksjon paa kabin [
[ tur- og returbilletter utenom |§
| sesongen. Stor bsparelse paa [
L tur og retur. ogsaa turist og f
;if}je‘ klasse hele aaret.
| Vaare passasjerer ka;. benvt- [
te Bergensbanen uten ekstra @
| tillege. : V
Forsendelse av penger til B
Norge, Sverige og Danmark, be- |
grges efter dagens kurs.
[| Moget reduserte jernbane- [
| priger,

Norway Pacific Linjen den|
ene vei gjemnem Panama Ca-||
nalen og tilbake Den Norske |

: Amerikalinje til meget redu
| serte tur og retur priser.

Kom og bii med paa aaréts
STORE EXKSKURSJON

| under ledelse av pagtor C. Aug

| Peterson med ekstratog fra 8

e atftle den 23. mai med Chicagoj

| Milwaukee banen og Stavanger-f

[ fiord fra Mew York den 28. mai. |

4 ¥ree sightseeing trip in
‘Wasghington, D. C.

| Gigr Deres reservasjon
E lugar nu. Henvend Dm
e nermeste lokalagent eller

|| REIDAR GJOLME 00., Inc
2 General Agenter

! Douglas Bldg.,, 4th and Union|
. Seattle, Wash. T

Martin Carlson
1 1125 Tacoma ave., Tacoma, Wn

| John Hdeberg, 508% So. 11 st, |
- © Tacoma, Wash. :

P. C. Hewson, 902 Pacific Ave. |
‘Tacoma, Wash.

Alle iembane -kontorer

Main 2230 1316 Market

STRATFORD HOTEL

65 lyse moderne vaerelser
$3.00 pr. uke og op.
 JOHN WINTERHOUSE, Proprietor

Bt d

g ED SPROULE’S BUTTER STORE

- PUBLIX MARKET
Smgr, Egg og Delikatessevarer
Fgrste dgr fra 11te St.

Try the

Hillcrest Meat Market
1214 Sq. K St.— Main 3490
FREE DELIVERY

liga kL 7:30 aften. Torsdag kl
7:45 korpvelse. Fredag kl. 6:3€

Service Always Our Motto

Sendagsskole og norsk -bibel-|

lo av Chr. Myrdahl. Pastore ta-'

!

1018 So. Kay
UNDER NEW MANAGEMENT
Mrs. J. G. Lund, Prop. .
Good Food at the Right Prices

Cunardliniens gtap

o]
W

a5 3

press-damper

BERENGARIA

Avreise fra New York

den 15 Juni

Deltagere i denne excursion |
avreiser fra Seattle, Tacoma og |
Portland den 1lte jujni og blir |
tilsluttet av deltagerne fra Spo- |
kane den 12te juni. .

=2 LRt

Ved ankomsten til New York |
gaar selskapet direkte ombotdy
i baaten hvorved utgifter til ho-§
tel undgaaes. Ved ankomst til{
Eyropa kan- passagererne reise J
over Cherburg, — Paris eller :
Southampton — London efter |
eget behag uten ekstra tillegg. |

De som reiser over Southamp- §-
ton kan fortsette over Nord-|
sjgen med den nye v iunderbaat &
Venus (bygget i (931), den}
storste og hurti; te baat paafg
Nordsjgen. — Raisen fra New |
Castle til Bergen tar 21 timer. |

Billetpriser fra New York til
Oslo, Stavanger, Bergen og |
Kristiansand:

TREDJE KLASSE 7 4
(Ostgaaende) ... $ ol

TUR-OG»RET»UR~::~$124«»

TURISTKLASSE o4 1 ¢y ©
(Ostgaaende) j— J—‘j e

(Returbillettens kostende for
turistklassens vedk. avhenger av
med hvilken baat man returne-
rer samt av aarstiden.) Tilleg:
United States skatt.

For nzrmere oplysninger hen-
vender man sig til agenten paa
stedet eller til

Cunard Line

211 Board of Trade Bldg.
Portland, Ore.
2085 White Building,
" Seattle, Wash.

¢

THE COW BUTTER STORE
Hj. av Pacific ave. og Jefferson st.
Smer, Egg og Ost
Skandinaviske ~Specialiteter

STROM'S GROCERY
So. 15. og K st.

Stort utvalg av alle skandina-
‘viske specialiteter.

- . v

Lower Rates
OR thirty years this com-
pany has served the needs

of Western and Central Wash-

ington. It is signiflcant that
as the use of electricity has

increased our rates have stead-
Hly dropped. : :

ODAY these 'ratga are
among -the lowest in the
nation—and

Still Going Down!

:Pugel:'Syound
~ Power & Light
- Company

“Electricity Is Cheap
© In Washington”







Tndsfud mottas

i fif hoteste tente.

Paa 6 maaneders. opsxgelsa godtg;ares
Paa sparewlkaar ‘g odtg;ares .

~bevaret" omkostnmgsfm hos os..

" JMonesy orders sedler, eller ban
'mdskud ellct fot vxde:cforsendche ti.l slekx. eg vmna:. -

: Voxt “Trust Depmment mottar il n\p
_vexdtpapu:er 0g varetar. fomvng Deres &

“Dor atneanae[mg tepresenterer ame

k\:Sknvul oseftermermete

: opgavet

zScandmas«xan Haur, K.V.l.

, Fullt Iager av
"UR, KLOKKER ‘BRINGER
; oG DIAMANTER
‘Reparasjonsarbeide samt

Guldsmedsarbete

e Reparert for $1 00 ;
‘\Andre,klokker og ure. til. pris
1 forhold hertﬂ
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WESTERN VIKING

Frédag den 15de April, 198%

BREV FRA ULRIGHSEN

Ulrich Zakarias Ulr,ichgen
Denne uken er eg tilbake paa
plassen min igjen paa baksiden i

avisen, og eg truster at dokker
allesammen trekker eit lettelsens
sukk naar dokker opendager at
der ikkje finnes tegn til noken
chicken-farmer-Louis paa hele si-
den. In fact, eg har demanded av
redaktoren, at han holder baksiden
clean for any of that kind of stuff
saa lenge som eg har mitt bilde
her. Han lovet aa gjere det, men
saa tilla han, at alle breve og den-
slags som anrerte min person,
maatte eg finne meg 1 aa gi plass
for i min spalte, og det agreet eg
til. Saasnart som redaktsren had-
de sagt det, saa hendet han meg
eit letter ifra Californien (langt
der nede kor pepperen gror) og
bad om at eg maatte gi det plass.

Og eftersom eit agrement ikkje
er til aa snike seg bortifra uten
det gjelder krig og fred mellem
nasjonerne og liga-nasjon trakia-
ter, saa maatte eg naturligvis
si ja takk, ismr eftersom eg ikkje
hadde faatt checken utlevert enda.

Karen nede ifra Cahforma skri-
ver saa her:

* £

VL i Long Beach, Califoriia,

Siste fredagskvellen turna eg
inn paa K.V.I, Skandinaviske ti-
me. Hg hadds haapa paa aa faa
here han Ulrichsen ved tuten, og
eg blei ikke dissapointa heller, —
“Whe-e-g-e-e-e-e-¢,” skreik det i

radioen. “Je-0-0-0-0-0-w! Spett!
Pfoi-i-i-i-i-i-i! 0-0-0-0-0-0-0!" ulte
det.

— Goodniss seik, kom kaana mi
farendes. Sjstt off all ‘den elen-
dige statikken.

- Statikk nothing, sa eg. Dette
or bare ho Malene og 'n Ulrichsen.
Dom feiter om femtisenterne, som
bokagenten deres, han ' Sivert,
bringer inn fra salg av Ulrichsens
“Breve og Budskaper.”

Fg fekk ikje sagt meir, for i
det samme horte vi ett smell som
ett kanonskaatt, og huset blei
merkt og reidioen seilent.

— Josse namn! stenna mada-
men. Ho er morkeredd og trur
paa spokelser.

- Det er antakelig han Sivert
som tok til beina i forskrekkelse,
beroliga eg lho. Hvissomatte det
ikkje var storsvensken som klira
dem ut av rommet for aa fortsette
paa programmet.

Og sjur nokk, daa eg hadde
faatt en ny fjus i switshbordet
herte vi storsvensken staa og
“spraaka,” som om han intet osed-
vanligt hadde gjort.

— Whatta man, sa kaana mi,
Such Composure! Han mas vere
full av digniti, reiva ho.

~— Gud veit ka han er full av,
svarte eg, arg likesom, for eg lik-
te ikje den veien ho gl®nsa paa
meg daa ho sa det. Akkorat som
eg ikje har plenti av digniti sjel
ogsaa.

~— Undrast paa kor det blei av
han Ulrichsen?

— Humf! Dem feiter vel ute
paa streeten by now, sa ho og
satte nasen i veret. Saadan gaar
det naar common folks faar fatt
i peng. Det tar dignity som stor-
svensken har for aa staa velstann.

— Oh jeah, sa eg. Xanskje
storsvensken ingen pang har aa
feite om, sa eg. Om eg no kom
hjem med lomman full av femti-
center og dalere, kordan vilde du
beheive, trur du?

~— Det er aa haape, at du vilde
ha sens nokk il aa turne dem o-
ver til meg for eg hadde til aa ty
til saan derre spetakkel, sa ho.

-~ Never meind min sense, sa
eg. Ka eg vilde vete var kordan

felle, og no veit eg det.

Men daa skjente ho eg hadde
treeppa henne, og saa blei ho arg
og flaug tilsengs og kallte meg ein
brute, og sa ho meinte ikje det
ho sa, og ho skulle aldrig speak
tel meg meir. Og eg sa eg meinte
ikje det eg sa heller, men eg blei
sjalu paa storsvensken. Men saa
tilslut saa meika vi op igjen.

Og neste veka skal vi turne inn
paa K. V., I igjen, men om du,
Bjerkeseth, kunne putte han Ul-
richsen i jail paa forhaann den
natta for disturbance of peace, el-
ler kvalme i gata, vil eg vere deg
mylje taknemmelig.

Din hengivne,
Oswald Thompson.

Eg liker ikkje rektig den siste
snerten din om at eg skal puttes
inn i jailen naar eg rett og riktig
skulde vere fremfor radiotuten.
Ellers saa behover ikkje noken
aa tru, at eg har noken fight
med hverken ho Malene eller han
Sivert om 50-centerne. Han Sivert
er rundt og selger heker paa com-
mission basis, og den karen passer
nok paa aa kollekte procenterne
sine ferenn han turner over en
eneste cent til ho Malene., som
har utnemnt seg sjelv til kasserer.
Korledes kan det saa bli noken
fight? Naar der kommer checker
i posten, saa er det ikkje langt
ifra at eg maa skrive paa dem
med “paaholden penn” og blek-
ket er ikkje blitt tert ferenn ho
Malena er kross streeten hos gro-
cerimannen og casher dem. Alli-
kevel saa klager eg ikkje, for det
hender rett som det er, at der
kommer lgse penger i brevene, og
dem tar eg vare paa. Slik som
boksalget gaar nu, saa ser det ut
for at baade eg og ho Malene og
han Sivert - skal tjene oss sekk-
rik, saa det blir vel til det at vi
maa hyre en utspekulert lawyer
for aa snike oss rundt innkomst-
taksten neste aar., Ennu har eg
noken eksemplarer igjen av mine
“Breve og BBudgkap,” men eg vil
raade dokker til aa sorge for aa
faa ho nu snart, for eg setter
meg ikkje ned aa skriver el ny
bok ferenn eg Dblir nedt til det
igien. L
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Ellest saa har vi nu bare en
maaneds tid igjen til den sottendes
mai, og iaar saa har eg bestemt
meg for at eg skal celebereta han
paa skikkelig vis. Eg herer dem
gkal ha  stor-fest i Normanna
Hall, og skal begynne festen den
1l4de mai om lordagskvelden. Eg
har ikkje noke imot det, at dem
begynner tidlig; eg kommer vel til
aa starte min celebreting saa om-
trent paa samme tiden, og slutter
ikkje for den 21de. Dem har ikkje
varet rundt ennu og spurt om eg
vil holde talen for dagen, men for
sikkerhets skyld, saa er eg be-
gynt aa ove meg.
Men det skal eg berette ner-
mere om neste uke.
Daa skal eg ogsaa gi dere eit
lite innblikk i korledes det fgles
as, vare rik.
Ulrichsen.

POWER CO. ADVERTISE
REGION IN MAGAZINES

“Ladies are wearing these Wash-
ington trees” is the title of the
next national advertisement in the
Greater Washington Campaign of
the Puget Sound Power & Light
Company, according to Frank
McLaughlin, president of the com-
pany. ‘“This advertisement will
appear in the April 11 issue of the
magazine

“The text of the advertiseinent
is based on the fact that a majo-
rity of the wood pulp used in the
manufacture of rayon is produced
in this territory. New uses for
wood pulp, a by-product of the
timber industry, are constantly
being developed and we feel that
bringing the timber resources of
this territory to the attention of
the people who will sooner or later
become interested in establishing
new plants will be of benefit to
the entire territory we serve,”
said ¥rank McLaughlin.

L “In times like these, executives
of every business spend more
time than normally in the study
of their business, in making plans
to take care of increasing busin-
ess, and advertising of this char-
acter is therefore of more real
value now than it would be during
business booms. This advertige-
ment will ‘be followed by others
during the remainder of the year
in a number of magazines which
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have a big circulation among bus-+ °

DR. S. P. JOHNSON
Tannlege
206-7-8 Pioneer Bldg.
1. Ave., — Jdames St., Seaitle.

Sponsor, Scandmawan Hour

iness executives . all the

country.”

over

HOMER JONES
stiller sig som kapdidat for stillin-
gen som Stats-kasserer
Homer Jones, som de siste tre
aar har vaeret assisterende stats-
kasserer, har i disse dage bekjent-
gjort at han stiller sig som kandi-
dat til stillingen som stats-kasse-
rer. Hr. Jones tjente i flaaten un-
der krigen, og har bodd i Kitsap
county siden 1901, da han som 7
aar gammel gutt, kom vestover
sammen med sin far.,
Hr. Jones uttaler i forbindelse
med sitt kandidatur bl. a.:
“The state treasurer has two vi-
tally important functions; one to
protect the stat efunds in His care
and the other to direct the in-
vestment of the state permanent
funds. We now have $22,000,000
in the state permanent school
fund; $8,000,00 in other perma-
nent funds and $10,000,000 in the
Accident Fund. During the next

pect these funds will earn not less
than $2,000,000 besides exercising
such an influence upon the bond
market that municipalities and
other subdivisions of the state can

Tobtain low rates of interest for

their funded debt. During the
period of economic stress the state
has not iost a dollar of its de-
posits, the treasurer’s office main-
taining such a check on the securi-
ties given for the protection of
state funds that we have more
than $15,000,000 in authorized le-

.l gal securities locked in the treas-

urer’s vault to guard against any
contingency.

During the past year we re-
tired $5,000,000 of Veterans Com-
pensation Fund bondsand are sav-
ing an annual interest bill of
$175,000. Work of the state treas-
urer’s office has increased 35 per
cent, since I joined the staff.”

HINZ FLORIST

BLOMSTER for BEGRAVELSER

S0. K og 7de St. — Main 2655
- HEtablert 1882 —

Sponsor,
Scandinavian Hour )
KV.L

EN RIMELIG PRIS
Vi tror intet kan ve-
re mere enkelt og ret-
ferdig enn vaar maate
aa angi priserne paa.

Vi simpelthen merker
enhver artikkel med ty-
delige tall, saa vedkom-
mende selv kan foreta
sitt valg. ‘:

C.OLYNN CO.
MORTUARY

‘Pistinctive CFuneral Sevvice

Phone Main 7145
TI7 TACOMA AVE.

term of the state treasurer I ex-

€De er storre — — mere hold-
bare — og varer lengere. De
sensasjonelt forbedrede U. 8.
Tires er ogsaa. lavere i pris enn
de nogensinne har veret. Kom
inn og se de dem!

CHAS. F. ERICKSON
§ & SON-

Distributor U. 8, Tires

714—16 Pacific Ave., Tacoma

Sponsor, Scand. Hour, K.V.L

COMPLIMENTS OF

JOHN OPDAL,

Proprietor

Opdal Poultry
Farm and Hatchery
at

WATERMAN, WASH,

LY Vo

Sponsor, Scandinavian Hour, K.V.1,

BLUE MOUSE

Now Playing—
“Chic” Sale and Dickie Moore
' in
“OLD MAN MIMICK”

—25¢ ANY DAY ANY TIME—

FOX RIALTO
Now playing:
Johnny Weismuller and Mau-

reen O'Sulivan in “Tarzan, the
’Man."

Sunday and Monday—
Joan Bennett and Spencer Tracy
in “She wanted a Millionaire.”

Tuesday and Wednesday—
Paul Lukas, Judith Wood and
Charles Rogers in “Working girls.”

NORDMAEND
I AMERIKA
som gnsker at fglge begiven-

heterne i Gamlelandet bgr
abonnere paa

"UKENS NYTT

(Aftenposten’s Landsutgave)

som utkommer i Oslo 3 gange
ukentlig og bringer alt nyt
av interesse

Koster forsendt til Amerika

Kr. 10 for ¥ aar
Kr. 20 for 1 aar

Ukens Nytts Ekspedition |
Alkersgaten 51, Oslo, Norge

So, 11th & K St. — Broadway 1831

DR. WM. NIPPOLT

TANNLEGE

DR. J. T. WILSON
DR, E, E. BLIX
Tannlegs '

Main 1583 1132 1-2 Pac. Ave.

Tann-uttrekning for $1.00 — Vi taler norsk —
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HAVE YOU RECEIVED

Your Handwriting Analysis

By Charles R. Walker,
Puget Sound Publishing Co. Graphologist
Here is a sample of my handwriting which I am submitting
for an analysis. I enclose 10¢ in silver to cover handling costs,
and a stamped, self-addressed envelope for your reply, in accord-
ance with your special offer.

Name

Address

City

Write below the words, “This is a sample of my everyday
handwriting,” or seven to 10 other words. You may send this
sample on a separate piece of paper if you desire,

-

For more detailed analysis send 50c and at least 500 words

written in ink on unruled paper. You too can learn to a,nalyze
handwriting, ask about special offer.

Be sure you enclose the 10c¢ in silver and the stamped self-
addressed envelope with this coupon., If y6u1 do mot, your ana-
lysis can not be sent to you. Mail coupon to Puget Sound .
Publishing Co., 1125 Tacoma Ave., Tacoma, Wash.
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T EATER-NYTT

COMING SOON:

| The 1932
we Y

YEARBOOK
, of the
ASSOGIATED STUDENTS
of
PACIFIC LUTHERAN COLLEGE

A UNIQUE PUBLICATION by & §
SCHOOL that is “DIFFERENT”

A HMirror of Sechoal Lifa
A History of Achlevements
- Pictures you want to keep
Records you want preserved

/ ® \' 1}
Thing of Beauty
DEDICATED T0 THE SPIRIT OF CHRISTIAN COOPER-
ATION AND FELLOWSHIP

$2.00 Postpaid
‘Edition Limited. Order Now!

JOHN ZACHRISON, Circulation Manager
© Parkland, Washington

E ARE f{ully equipped to
do every kind of print-
ing—Books, Newspapers, Period-

W

icals,, Pamphlets, Circulars, and
Stationery,

All work done as you wantit,
when you want it, and at lowest
possible cost . . . Our overhead
is lower, and we split the differ-
ence with the customer,

“Efficiency spells Economy”

Puget Sound Publishing Company
1125 Tacoma Ave. So Telephone Main 2520






